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Polska utopja.

Aleksander Swietochowski pominat w swojej

ostatniej ksigzce o utopji w rozwoju history-
cznyml — polski wysitek w tej dziedzinie twor-
czosci. A przeciez, jezeli — zgodnie z mniema-
niami utopistbw — przez utopje rozumiemy

usitowania wytyczenia linij rozwojowych, po kto-
rych i$¢ musi ludzkos¢, by osiggngé auream aeta-

tem przysztosci, a nie — jak tego chce po-
spolite osadzenie ludzkie — ptonne marzenia,
nikogo do niczego nie obowigzujace, to nie tru-

dno nam bedzie stwierdzi¢ dowodnie, ze w dzie-
dzine ,utopji“ siegajg szczyty twdrczosci polskiej.
Najwyzsze dzieta, cata wieszcza poezja stoi
w znaku ,tej Polski, ktéra bedzie“— trudzi sie
wyszukaniem niezawodnych drég, do niej prowa-
dzacych. Mesjanizm polski wyrést z ,,wytezenia
serc“ — jak powiada St. Brzozowski, byt czy-
nem ludzi o dalekim promieniu widzenia we-
wnetrznego, trawionych straszliwg, nieugaszona
tesknotg realizacji. Cecha ta kltadzie na niego
wyrazne pietno czynu i usuwa wilasciwie z za-
kresu pospolitego pojmowania utopji. Ale na od-
wrot: poczucie takiej rodzinnej przynaleznosci
najwyzszych wytworéw mysli i uczucia polskiego
do dziedziny utopji. sprawia, ze w S$wiadomosci
narodoAvej termin: polska utopja nie jest
czem$ przypadkowem, ale kryje glebsza, istotng
zawarto$¢ pojeciowg. Sa cechy rdéznigce oczywi-
§cie niezaprzeczalnie te dziedzine polskiego wy-
sitku tworczego od obcych.

Przyktad pozwoli nam pokazaé to dowodnie.

Ostatnie lata przyniosty nam dwa usitowania
w kierunku stworzenia polskiej utopji. Pierwsze
jest sporym epizodem w drugim tomie rozgto-
$nych ,Dziejow grzechu“ Zeromskiego (kolonia
Bodzanty), drugie stanowi osnowe ostatniego
dzieta W. Lutostawskiego2.

O ,Dziejach grzechu“ pisano i mdwiono
u nas wiele, za wiele, wiec ogranicze sie¢ w dal-
szym ciggu jedynie do podkreSlenia zasadniczego
motywu jego spotecznej koncepcji. Na ksigzke
W. Lutostawskiego trzeba — zdaje mi sie —

# Aleksander Swietochowski: Utopja. Warszawa 1910.
2 Wincenty Lutostawski: Ludzko$¢ odrodzona. Wizje
przyszto$ci. Warszawa, Gebethner i W olf 1910.

rzuci¢ pare refleksow Swiatta, dojs¢ jej podstaw,
czego dotad, mimo szerokiego zainteresowania sie
nig w publicystyce, nie uczyniono.

Ksigzka to w kazdym razie wielce osobliwa,
nie codzienna. Ma ustepy o niebywalej, bezspor-
nej wartosci spotecznej, poprzeplatane tu i dwdzie
najzwyczajniejszym humbugiem. Zrodet jej zato-
zeh poszukacby mozna w ruchu umystowym
emigracji z 5-go dziesigtka lat ubiegtego wieku.
Ale widoczne tez sg i zarysy rusztowania? wia-
snego pogladu autora na $wiat, pogladu, ktoryby
mozna ucharakteryzowaé jako spirytualistyczny
dualizm. Wszystkie jej wywody zbudowane sg
na kardynalnej zasadzie mesjanizmu polskiego:
»wszystko dla Ducha i przez Ducha stworzone
jest, a nie dla cielesnego celu nie istnieje.”“ (Ge-
nezis z Ducha).

Wszystko przez Ducha, bo Duch- jazn jest
stwdrcg wszelkiej widzialnosci. W tym Swiecie
duchéw- jazni sg pewne typy, pokrewienstwa
z istoty. Jaznie do siebie podobne t3czg sie w zwig-
zki, gromady. Przyktadem takiej spolnoty jazni
sg narody. ,Narodowos$¢ jest gatunkiem du-
chow, lub tez pewnym charakterystycznym szcze-
blem w rozwoju ducha. Narodowos$¢ nie zalezy
od klimalu, topografji lub gypsometrji, ani, nawet
od pochodzenia mieszkafncow* (str. 11). Swiado-
mos$¢ narodowa, to jest Swiadomos¢ istnienia jazni
zasadniczo podobnych do naszej jazni, a przez to
réznigcych sie w réwny sposéb, jak my od na-
potykanych jazni obcych. ,Na pewnym szczeblu
rozwoju jazni budzi sie potrzeba tgcznosci nie-
wytgcznej, a bardzo $cistej z innemi jazniami —
i ta stwarza narod“ (str. 216).

Podobne pojecie narodowosci — jako ,,agrega-
cji z ducha wyniklej* — jest u Stowackiego,
tylko tu o tyle wyrazniej postawione, ze nie ma
U niego podziatu jazni na zasadnicze, ilosciowo
okreslone typy narodowe, ale przyjeto, ze po-
wszechnos$¢ jazni w postepie ku stonecznosci
osigga pewne charakterystyczne szczeble, a jaZznie
na tymsamym szczeblu doskonatosci stojace two-
rzg skupienia, narody. Zasadniczych takich szcze-
bli jest 12, a jakie to narody im odpowiadajg,
to pokazuje sen Mieczystawa o 12 aniotach
w ,Krolu-Duchu®. Juz u szczytu tej ,,Jakubowej
drabiny zywota“ stoi Polska; ,jasnoz ci tedy, ze
w przysztosci cata ziemia polska bedzie“. (List
do Rembowskiego).
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U Lutostawskiego niema takiego uszczeblo-
wania, wiec niema precedensu do przewodnictwa
pewnych narodéw; jest to duze odchylenie od
istoty mesjanizmu. W kazdym razie okreslenie
narodowosci — nowe i niezwykle, opiera sie na
dorobku polskiej przesztosci. Tak pojeta narodo-
wos¢ stanowi site. ,Juz sie zjawita nowa sita
w ludzkosci, wyczerpanej walkg o chleb z marno-
waniem sil na bezduszne rozrywki, a sita ta jest
w stanie zaréwno zapewnic¢ cbleb tym, ktdrych
ozywia, jak zastgpi¢ rozrywki najszlachetniejszym
podniesieniem ducha“ (str. X). ,Zjawienie sie
uczucia narodowego w dziejach ludzkosci jest tak
doniostem, jak kiedy$ zatozenie pierwszego mia-
sta, skrzesanie pierwszego ptomienia. A my zy-
jemy w epoce szczeSliwej, w Kktérej ten nowy
ogien coraz to silniej trawi ludy i je uducho-
wnia“ (str. 14). ,Mitos¢ wszelka jest sitg twor-
czag, a mitos¢ narodu jest wielkim porywem
w Kkierunku ostatecznej przewagi ducha nad cia-
tem* (str. 18). ,Gdy raz uznang zostanie potega
Ducha, niema granic dla postgpu istot Duchowi
ulegtych, Ducha pielegnujgcych i Duchem zyja-
cych. A $wiadomo$¢ narodowa jest najjasniejszg
forma uznania potegi Ducha i prowadzi w swych
bezposrednich zastosowaniach do przeksztatcenia
zwierzecej walki o byt na harmonijne Kkrolestwo
Boze" (str. 98—4).

Na tych to przestankach buduje Lutostawski
twierdzenie, ze ludzko$¢ zbliza sie szybko do
momentu wielkiej przemiany, powszech-
nych przewrotéw, wojen, po Kktérych zapanuje
~Wieczny pokoj“, Swieto zbratania wolnych naro-
déw, mesjaniczny dziefi Ducha $w.*“.

.Nowy porzadek rzeczy, wprowadzenie w czyn
i zycie nowego hasta nieSmiertelno$ci narodéw
i zniesienie niewoli ludow «— bedzie wynikiem
szeregu wojen, lub jakiej$ wielkiej wojny, o ktérg
Mickiewicz btagat Boga w ,litanji pielgrzyma“.
Ludzie, wyzuci z uczué narodowych, moga dzi$
marzy¢ o wiecznym pokoju, ci za$, co z panuja-
cego porzadku rzeczy sg niezadowoleni, muszg
swe nadzieje poktada¢ na wojniel (str. 21).
Wrogie obozy zgrupuja sie okoto dwu sztanda-
réw, dwu panstw; z jednej strony Prusy, — szczyt
imperjalizmu, zaborczosci, z drugiej Anglja, rze-
czniczka wolnosci narodéw, wspierana przez
liczne, bohaterskie legjony narodowe. Wojna be-
dzie dtuga, zazarta, ale skonczy¢ sie musi zwy-
ciestwem narodow. Nad Swiatem rozbtys$nie w petni
przepychu stonce wolnosci.

Autor zajmuje sie szerzej rolg Polski w tej
wojnie i jej dalszymi losami, jakotez przyszlem
urzadzeniem stosunkéw miedzynarodowych. Re-
szta rozdziatdw (str. 43—228) obejmuje doktadny
opis spotecznych i technicznych urzadzen zycia
w odrodzonej ludzkoSci. Przesuwajg sie szczego-
towo kreSlone obrazy idealnych, ,$wiatyn nauki“,
miast, wsi, stosunkéw rolnych, przemystowych,
handlowych, $rodkéw komunikacji etc. etc. Sto-
wem, petny, plastyczny obraz przysztosci, u-
topja,
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W licznych oméwieniach ksigzki spotykaty
sie te ostatnie wywody z polemika, drwinami
nawet. Nie dostrzezono, ze to nie o to chodzi.
Zaprzecza¢ tym ,wizjom przysztosci“ mozna je-
dynie w imie jairiej§ nowej utopii. Zagadnienie
ujeto pe wierzchu, zamiast siegng¢ do Zzrodet.

ZatozyC trzeba przedewszystkiem, ze utopja
moze by¢ czynnikiem wartoSciowym w zyciu na-
rodu, jezeli tylko spetni jeden, zasadniczy waru-
nek. Powiedziat Mickiewicz w prelekcjach pary-
skich: ,,Gotujac sie do przysztosci, potrzeba wra-

ca¢ mysla w przesztos¢, ale o tyle tylko, o ile
cztowiek gotujagcy sie do przekroczenia rowu
wraca sie w tyt, aby sie tem lepiej rozpedzic¢.“

Otoz trawestacja tego zdania da sie odnie$¢ z calg
stusznoscia do zagiebiania sie w przysztosé,
do utopji. Utopista musi zaczagé budowac na
terazniejszosci, musi pokazaé, jak sie idzie z sza-
rego, codziennego zycia w taki to cudny gmach,
jezeli nie chce, by ten jego gmach stangt na gli-
nianych fundamentach.

Bo co do tego, juzeSmy sie mniej wiecej po-
rozumieli. Prawda, kt6rej sie nie wciela w zycie,
jest klamstwem, prawda dla prawely, jak i sztuka
dla sztuki — nie istnieje.3 Ten polski pragma-
tyzm propagowany juz przez naszy¢h wieszczéw
pojawia sie dzi§ na kartach ,Leg ndy Miodej Pol-
ski“ Brzozowskiego.

Oto i pierwszy warunek polskiej utopji: Musi
ona pokazywaé¢ dniom dzisiejszym szczeble wio-
dace niezawodnie ,w rajskg dziedzine“ przyszto-
§ci. A oblicze tej przysztosci, szczegdty jej urza-
dzen, — to rzecz ogromnie drugorzedna. Uprawiaé
mamy glebe pod drzewo wolnosci, a jak ono
korone swg rozwinie, — 0 to mniejsza. Byle
wzrosto rychto a poteznie...

Lutostawski wypowiada kilka zdan, ktére
wskazujg, ze ich autor umie chodzi¢ po ziemi.
»10, CO nas najwiecej razi w zyciu spoiczesnem,
co nas najdotkliwiej boli, to chyba nie brak
maszyn, ale brak sumien“ (str. 2). Ludzko$¢ pdj-
dzie wyzej nie przez ulepszenia, wynalazki te-
chniczne, ale przez ulepszenie dusz. | w tem
przeniesieniu punktu ciezkos$ci postepu na wewnatrz
— lezy druga zasadnicza cecha polskiej utopji.
Wiadomo, ze na tymze czynniku odrodzenia we-
wnetrznego zbudowang byta kolonja Bodzanty.
I Lutostawski ma swiadomos¢ tej swojej odrebno-
§ci od innych utopistow. , Tutaj, zdaje sie po raz
pierwszy w historji utopji, wprowadzam prosty
czynnik duchowy, jako site majgca i mogaca
przeobrazi¢ nawet materjalne warunki zycia ludz-
kosci. w pozadanym przez wszystkich kierunku
(str. IX). | jest to w historji utopji krok naprzéd
ogromnie doniosty. Utopja przestaje by¢ mniej
lub wiecej zajmujaca opowiescig fantastycznych
prawdopodobienstw, jak nig jest n. p. u Morusa,
Belamy’ego, Wellsa i tylu in., a staje sie czynni-

s) Piekno jest na to, by nas zachwycato
Do pracy; praca, by sie zmartwychwstato,

E, Norwid,
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kiem wychowania narodowego, prawdziwym ,pla-
nem dziatania, jak projekty architektoniczne bu-
dynkéw jeszcze nie wzniesionych®.

Ale juz tu zaznaczy¢ trzeba, ze ksigzka Lu-
tostawskiego nie osigga w zupeinosci tego po-
ziomu wychowawczego. Autor, zaabsorbowany je-
dnym realnym celem ksigzki: pobudzeniem ofiar-
nosci publicznej do zatozenia kuZnicy wychowa-
nia narodowogo (str. 229—256), nie podbudowat
dobrze tych podstaw, o ktére nam tu chodzi.

Odnosnie do pobudek dziatania ludzkiego stoi
on na djametralnie przeciwnem stanowisku, niz
urzedowy socjalizm. Ale nie wycigga z tego peini
konsekwencji, mimo, ze te dwa stanowiska — to
oblicza dwu zasadniczo rdznych spojrzen na
Swiat. ,,Dotad w ekonomji politycznej chec¢ zysku,
lub zarobku, zawsze uchodzi za gtéwny, lub jedyny
motyw dziatalnoSci przemystowej“ (str. 113).
»Wszystkie te stosunki uledz muszg najradykal-
niejszej zmianie“ (str. 114). ,Kradziez bedzie nie-
znana, wiec nic nie zginie“ (str. 79). Stowem,
caty ustroj przyszty spocznie na cztowieku du-
chowym, odrodzonym, nie znajagcym egoizmu.

A oto, co mowi socjalizm: ,Wogdle bytoby
to fatalnym bledem sadzi¢, ze nawet najgwatto-
wniejszy przewrot porzadkéw parnstwowych zdota
zmieni¢ istotnie zasadnicze pobudki natury ludz-
kiej. Zte i dobre namietnosci ludzkie przetrwajg
i pod panowaniem ludowego panstwa pracy...
Zadaniem socjalistycznego porzadku panstwowego
nie moze by¢ wykorzenienie egoizmu z serc ludz-
kich, ale raczej odpowiednie skierowywanie go
i uchylanie jego potwornosci... Sadze zatem, ze
w ludowem panstwie pracy nie tyle bedzie mowy
0 posSwiecaniu sie i braterstwie, ile o rozsgdnem
wyréwnaniu interesow“ i).

Stanowiska istotnie zasadnicze. Tertium non
datur.

Lutostawski przyjmuje, ze tej ,wielkiej prze-
miany“ w duszach ludzkich dokona $wiadomo$¢
narodowa. ,Budzenie uczué narodowych jest je-
dng z najwiekszych sit, przetwarzajacych ludz-
kos¢. Czlowiek dopiero w zwigzku ze swym na-
rodem poznaje taka petnie zycia, o jakiej blady
mitosnik ludzko$ci nie ma wyobrazenia“ (str. 18).
Ale Swiadomos$¢ ta nigdy nie byla ani nie jest
faktem powszechnym. Us$wiadomienie narodowe
staje coraz silniej w Polsce jako najwazniejszy
1 najpilniejszy obowigzek pracy narodowej. Ot6z
pokazanie w catej rozciggtosci koniecznosci zwigzku
uswiadomienia narodowego z podniesieniem ely-
eznem, pokazanie nie ulegajgce zaprzeczeniu, ze
nie mozna by¢ lepszym Polakiem, nie bedac ré-
wnocze$nie lepszym cziowiekiem, wuzasadnienie
z catym aparatem logicznym, jakim rozporzadza
autor ,Platos .Logic“, niezniszczalnej, zyciowej
wartosci przykazania Mickiewicza: ,0 ile powie-
kszycie i polepszycie dusze wasze, o tyle pole-
pszycie prawa wasze i rozszerzycie granice“ —
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bytoby przedsiewzieciem o doniostosci narodo-
wego czynu. Lutostawski nie powiedziat ostatniego
stowa w tej dziedzinie. Cho¢ mimo to ksigzka jego
siega gteboko osad. ducha narodowego, co w na-
szej literaturze wspotczesnej rzadko sie niestety
trafia.

Desyderaty, tu podniesione, uwzglednione sg
zato w wielkiej mierze w naszej literaturze wiesz-
czej i to nadaje tej literaturze pierwszorzedng
warto$¢ wychowawczg. A witasnie to potgczenie
mitoSci Ojczyzny z ideatem doskonato$ci osobi-
stej w najwyzszych dzietach poezji polskiej jest
najwalniejszym zakladem, ze polska literatura
Lutopijna“ musi kiedy$ zajag¢ miedzy literaturami
Swiata swoje miejsce niepoSlednie 5.

Stanistaw Pigon.

JM. jMaeterlinck.

* *
jesli wroci i pytac
0 ciebie bedzie?
— powiedz mu, zem go czekata
zawsze i wszedzie.

jesli wtedy mie nawet
aie pozna zgota?
— jMéw don tagodnie, by smutek
spedzi¢ mu z czota.

jesli spyta mie, czen\u
dom pustkg stoi?
— WiedZz go do lampy wygastej
pustych podwoi...

jesli chwili ostatniej
pamie¢ poruszy?
— powiedz, zerr\ o ning ngyslata
Z u$miechem w duszy.

O6m. Kazimierz T"ychtowski.

, 9 Por. w tym wzgledzie wywody prof. Chrzanowskiego
Dr. Antoni Menger: Nowa nauka o pafstwie. Lwdw inaugurc¢ic. wyktadzie na Wszechnicy Jag. »0 kistorji lite-
1904, str. 76 i nast, ratury polskiej«. Krakéw 1910.



132 ~NA ZIEMI

JOZEF BIALYNIA CHOLODECKI.

Tygodnin ,Rozmaitosci” z pohu 1833

w procesie karnym przeciw putkownikowi
Jozefowi Zaliwskiemu i wspo6lnikom.
(Dokonczenie).

| byltyby prawdopodobnie przebrzmiaty bez
wrazenia luzne notatki kronikarskie, gdyby nie
wielomownos$¢ Adolfa Rolinskiego, porucznika
putku konnych strzelcow w. p., ktéry uwieziony
w procesie Zaliwskiego, poczynit nietylko otwarte
zeznania o0 organizacji i celach spisku, ale co
wiecej, podawatl najréznorodniejsze, przesadzone,
zmys$lone, wrecz wykwitte z bujnej jego wyobra-
zni fakta, kompromitujgce caly zastep niewinnych
ofiar. Wydobywajac skrzetnie i umiejetnie zezna-
nia, spisujac goragczkowo w protokotach ,Bania-
luki“ Rolinskiego*), dowiedziaty sie wladze austry-
jackie kuniematemu przerazeniu, ze zapiski o Sy-
monistach to tajne hasta spiskowcow, informujgce
ich o rozejsciu sie emisarjuszdw na wszystkie
strony Swiata, notatki o znalezionej pod Hebry-
dami butelce za$, to wie$¢, wzglednie rozkaz po-
wstrzymania rozpoczetych dziatan.

Rozswieci¢ te tajemnice hasta, dotrze¢ do
zrédia, z ktorego zaczerpneta redakcja Rozmaito-
§ci powyzsze zapiski, odkryé ich autorow, inspi-
rator6w, podzegaczy, oto zadanie, jakiego chwy-
city sie gorgczkowo policyjne i sadowe wiladze
we Lwowie, kierujgc, naturalnie, w pierwszym
rzedzie Sledztwo przeciw personalowi redakcyj-
nemu, zwilaszcza za$ przeciw naczelnemu redakto-
rowi Mikotajowi Michalewiczowi.

Michalewicz (ur. r. 1789 w Kopaczyrncach
obok Czernelicy, rei. gr. kat.) byt nadzwyczajnym
profesorem jezyka i literatury polskiej na lwow-
skim uniwersytecie, ponadto za$ od 15/1 1827
naczelnym i odpowiedzialnym redaktorem Gazety
Iwowskiej i Tygodnika Rozmaitosci. Obok Michale-
wicza pracowat woéwczas jako jedyny staty wspot-
radaktor Stanistaw Jaszowski (ur. r. 1802 w Prze-
myskiem). Ponadto ttlumaczyt Cyprian Janowski
artykuty, dotyczace handlu i przemystu, podczas,
gdy administracje redakcji i dziat statystyczny
prowadzit kupiec Florian Singer (ur. r. 1785. w
Cieszynie). — RozmaitoSci umieszczaty przewa-
znie wyciggi i tlumaczenia z zagranicznych ga-
zet, otrzymywanych za zezwoleniem prezydjum
gubernialnego, tudziez z czasopism belletrystycz-
nych wydawanych w obrebie monarchji austria-
ckiej. Przektady na jezyk polski dokonywali Mi-
chalewicz i Jaszowski. Ponadto przyjmowaty
Rozmaitosci artykuty oryginalne, wiadomosci tre-
§ci gospodarczej i technicznej, tudziez poezje, lecz
tylko pi6ra znanych osobiscie redakcji autorow,

*) J. B. Chotodecki »Banialuki Rolifskiego« Lwéw 1908,
»Epizody z czaséw spisku putkownika Zaliwskiego, r. 1833«
(Dziennik polski Nr. 199 z r. 1908). »Wyprawy na Kolbu-
szowe r. 1833« Lwoéw 1909. »Alfred Brzeziriski« (Przyczy-
nek do dziejéw obrony Zamoscia r. 1831) Lwéw 1910,
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z wykluczeniem wszelkich anoniméw. Do rzedu
tych autoréw zaliczali sie: Karol i Mikotaj Anto-
niewicze, Aleksander Dunin hr. Borkowski, dyre-
ktor teatru Kaminski, Peygert z Czortkowskiego,
January Pozniak, Szczepanski, komornik Adolf
Drop Wodnicki. maz niezwyktego serca i umystu
i inni. Wierszy i kryminalnych opowiesci z poza
granic Galicji wcale redakcja nie umieszczata.
Wybér artykutdw tresci politycznej zawist byt
od Michalewicza. Artykuty dla Rozmaitosci zakre-
Slat podtug wiasnego mniemania przy odczytywa-
niu nadchodzacych czasopism, Singer i przedkia-
dat do decyzji Michalewiczowi, poczem odchodzity
one do Dyrekcji policji w celu cenzury i apro-
baty. Przesetano wybrany materyat do cenzury
albo w pierwotnym jezyku, albo razem z goto-
wem tlumaczeniem, a to stosownie do zyczenia
wiadzy rzagdowej, drzacej na mysl, iz w ttumacze-
nie wsliznie sie jeszcze jaki$ ustep lub zwrot,
niebezpieczny dla spokoju i catosci panstwa. Do-
piero po uzyskaniu w ten sposéb ,imprimatur
oddawano materjat do druku. Ulgi cenzurelne
dozwolone byty jedynie dla artykutéw, czerpa-
Inych z Wiener Zeitung i z Beobachter. Jak surowg
byta cenzura, stwierdza fakt, iz z poczatkiem r.
1834 otrzymat Michalewicz polecenie z Dyrekcji
policji wymienienia zrodet wszystkich w Rozma-
itoSci umieszczanych artykutow.

Pomimo wszelkich przezorno$ci cenzury zna-
lazty notatki o ,Symonistach“ i o ,,Butelce”, jak
wspomnieliSmy, miejsce w Rozmaitosciach. Nie
dziw 'wiec, iz wiadze rzucity sie po zeznaniach
Rolinskiego z catg energig do $ledzenia winnych,
a raczej do pociaggania do odpowiedzialnosci na-
czelnego redaktora. Obrona nie przedstawiata mu
atoli trudnosci ; wszakze inkryminowane artykuty
pobrat on legalnie t j. na podstawie uzyskania
zgody lwowskiej cenzury z Wiener Theaterzeitung,
z pesztenskiego beletrystycznego czasopisma: Der
Spiegel i z berlinskiego Conversationsblatt : Der
Freimithige, a skoro cenzor, radca gubernialny Fi-
lip Krauss nie odmowit swego ,,imprimatur®, nie
moze by¢ mowy o jakiemkolwiekbgdz wykrocze-
niu ze strony redakcji. Wyjasnienie powyzszej
sprawy byto zanadto uzasadnione, izby mozna je
obali¢, lecz wtadza sgdowa nie data pomimo tego
za wygrane i uczynita Michalewiczowi zarzut, ze
artykuty sa mniej dla ogdtu interesujace, ze przeto
nie miat wilasciwie powodu umieszczaé ich
w Rozmaitosciach, chyba, ze kto§ interesowany
nalegat na niego w tym kierunku. Niemato mu-
sial natezac sie redaktor, aby przekonaé¢ podej-
rzliwego sedziego, iz sprawy St. Symonistow
omawialy woOwczas prawie codziennie publiczne
czasopisma, donosity o $rodkach, zastosowanych
przeciw nim ze strony witadz panstwowych, do-
nosity o wytoczonych im procesach, o ich za-
biegach i losach. Sprawa nabrata znaczenia nie-
mal $wiatowo-dziejowego, to tez i redakcja Roz-
maitosci uwazata za swoéj obowiagzek podac za
zezwoleniem cenzury co$ nieco$ o Symonistach
do wiadomosci czytelnikéw.



NUMER 17 ~NA ZIEMI

Wiener Zeitung i Oesterr. Beobachter o wiele
obszerniej omawialy sprawy Symonistow, anizeli
Rozmaito$ci, a przeciez nikt nie czyni im z tego
powodu zorzutédw. Z porownania dat czasopism,
z ktérych czerpano wiadomosci, z datami opubli-
kowania ich w RozmaitoSciach wynika, iz umiesz-
czano notatki tak, jak dochodzity aktualne wy-
darzenia do wiadomos$ci redakcji. Nikt nie inspi-
rowat redakcji, nie wptywal i nie potrzebowat
wptywa¢ na nig, a tem mniej wzywaé jag do
ogtaszania drukiem wiadomosci, ktére same przez
sie stanowity fakta, godne zainteresowania ogo6tu
spoteczenstwa. Wiadomosé o ,,ptywajacej butelce”
przettumaczono i wydrukowano jako curiosum*®.

Stanowcze, a oparte na rzeczywistosci argu-
menta Michalewicza poparli jednozgodnie swemi
zeznaniami wspétredaktor Stanistaw Jaszowski,
tudziez administrator Florjan Singer, wobec czego
widziat sie sedzia $ledczy ostatecznie zniewolo-
nym do przyjecia za dobrg monete protokolarnych
zeznan Michalewicza.

Czytajac odnos$ne akta procesu karnego, znaj-
dujemy w nich zajmujacy obraz powolnego pro-
cederu, jakie przechodzity wowczas poszczegdlne
zdarzenia, zanim dostaly sie w drodze naszych
czasopism do publicznej wiadomosci. Czasopisma,
wydawane w Wiedniu, a ogtaszajgce wiadomosci
z minionego czasu podtug gazet zagranicznych,
potrzebowaty catych dni o$miu, zanim przybyty
poczta do Lwowa. Tutaj oddawano je redakcji
Rozmaitosci, wychodzacych jako tygodnik w so-
bote, objetosci jednego arkusza. Po odczytaniu
i wybraniu artykutéw skiadata je redakcja w je-
den zwoéj i odsetata w ciggu 7—8 dni do biura
cenzury, ewentualnie z gotowem ttumaczeniem na
jezyk polski. W dwa dni pdézniej powracaty arty-
kuty z aprobatg cenzura i przechodzity do dru-
karni. Zecer otrzymywat rekopisy do catego nu-
meru siedm dni naprzéd, artykuty bowiem mu-
siaty by¢ ztozone, poprawione i zrewidowane do
czwartku wieczora, w pigtek szty na maszyne,
w sobote za$ odsetano naktad tygodnika na po-
czte, a to przed godzing 10 rano razem z wy-
chodzacg w tym dniu Gazetg lwowska. Przy takim
stanie rzeczy dochodzity wiadomosci dopiero po
kilku tygodniach, jako fakta nalezgce juz do hi-
storji, do rgk czytelnikow, a jesli nie byty pilne
i nie tracity przez zwitoke na wartosci, to lezaly
nieraz miesigcami catemi w drukarni jako mate-
rjat do zapetniania ewentualnych Iluk. Niekiedy
wyrzucano je zupetnie, jako przestarzate i bez-
celowe.

Coézby to obecnie powiedzieli czytelnicy, gdyby
im w ten sposdb komunikowano $wiatowe wiesci!
Lecz w owych czasach nie byto jeszcze u nas
koleji, nie byto telegraféw, telefondéw, a co pra-
wda, i spoteczenstwo nie byto tak nerwowem,
nie zyto wsréd ciggtych odmian w dziedzinie
wrazen, wiec tez spokéj i cierpliwo$¢ miaty do
niego tatwiejszy przystep.

A dzisiaj ?!...
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8. Kallas.

Judasz Iszkarjot.

Fragment dramatyczny Kornelji Parnasowej pos$wiecam.

OSOBY:
Judasz Iszkarjot
tazarz
Marta i . , T
Marja ( slOstlT tazarza
Nikodem

Jozef z Arymateji
Rotmistrz rzymskiej roty

Zotnierze rzymscy — Lud — Zjawisko.

Scena przedstawia cze$¢ ogrodu cienistego i wejscie tara-
sowe w gigb domu kazarza w Betanji. Z lewej strony ofi-
cyna, a w gfebi ogrodu mur. Za murem prowadzi wzdtuz
ogrodu droga z miasta i do miasta. W perspektywie wzgé-
rza i gaj oliwny.

SCENA Il

tazarz — Nikodem — Jozef, potem Judasz, wreszcie Marya.

NIKODEM.

— Czy$ tego pewny tazarzu,
rzymscy nie odnajdg Go tutaj ?...

ze siepacze

LAZARZ.

Do domu mojego wejs¢ sie nie oSmielg; na-
miestnik Rzymu uniknie zapewne wszystkiego,

coby powdd dato do skarg i zazalen. Chca za-
chowaé dobre stosunki z obywatelami Judei .
NIKODEM
A jesli kto mistrza wskaze ?
LAZARZ
? 1... Ktozby sie odwazy#?!...
JOZEF
(dostrzegt nadchodzacego z giebi ogrodu Judasza).
Oto Judasz...
JUDASZ
Tak... to ja... =— Sadzicie, ze to gtos Joézefa

wstrzasnagt tak silnie powietrzem.
Postuzyty tobie noc i strach,
razites. —

(Do Jozefa).
— i dlatego prze-

JOZEF
Ciebie?...

JUDASZ
Gtupcdw, ktérzy cie stuchaja.

NIKODEM
Zapominasz sig, bracie mity !

JUDASZ

tze przed dostojnikiem dworskim
Wiem...

stoje —



134 ~NA ZIEMI

JOZEF

Dworskie tytuty odtozylismy,
progi, gdzie Mistrz przebywa.

przestagpiwszy

NIKODEM
Przyjaciétmi waszymi jesteSmy.
JOZEF

Zapobiedz tez chcemy nieszczesciu,
Mistrzowi grozi ze strony oskarzycieli Jego...

jakie

JUDASZ
Nic nie wskoracie.
NIKODEM
Jesli wiemy co grozi, mozna zapobiedz nie-
szczesciu.
JUDASZ

Niezawsze. A i wtedy trzeba na oittarzu sto-
kro¢ wiekszg ztozy¢ ofiare.

JOZEF
Nie pozatujem. okupu.

JUDASZ
A jesli nie okupu, a ofiary trzeba? — Lud
czeka cudu i Swiat ma by¢ zbawiony. — ...Nie
rozumiecie...
NIKODEM
Styszatem, ze moOwig o zblizaniu sie konca
Swiata.

JUDASZ
Swiat nie zginie. Najwieksza pochtonie ofiare,
izby trwac¢ dla mysli.
JOZEF
Bozej ?...
JUDASZ
Tej, ktéra nowg forme wykuwa.
NIKODEM
L.Zali nie bluZnisz, synu Szymona?...
JUDASZ
Oskarz, synu Ezechiela!
NIKODEM
Nie jestem donosicielem.

LAZARZ
Alez... zaniechajcie sprzeczki... —e Radzmy
jak obroni¢ Mistrza.
JUDASZ
Zapytaj wpierw, czy na te obrone sie zgodzi.
JOZEF

Czy tobie jednemu Mistrz odkryt zamiary
swoje?... Nie sgdze tak!...

JUDASZ
On sam powie, azali i$¢ mam i czynic.
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LAZARZ
, Zatem wracajmy do biesiady. — Siostry
moje ziajg nas za te opieszato$¢. — 1 c6z, Ma-

rjo, powiesz dobrego?

MARJA

Mistrz spotem z Uczniami do stotu zasiadt i zapytuje,
gdzie wy poszli. | o Judasza sie zapytal. Jego to Mistrz
najbardziej umitowat. (Stawia na stopniach tarasy dzban

i stoik, poczem poprawia gatezie kwiecia, ktéremi ustroita
wejscie domu).
LAZARZ
Juz idziemy... — A ty, siostro, pilnuj, zeby

nie zakradta sie tu zdrada...
dasz, Judaszu?...

— Co6z tam ogla-

JUDASZ

(wzigt byt do ragk stoik i oglada). Licze, ile
kosztowac¢ mogty, te wonnosci.

LAZARZ

(Smiejac sig). Zawsze ten saml... Oszczedny, jak
na skarbnika ubogich braci przystato. — Chodzmy!
(odchodzi z Nikodemem i Jézefem, nie zauwa-
zywszy, ze Judasz pozostal).

(Dokoriczenie nastapi).

~fllthea“ P. Falenskiego,
a ,Meleager” Wyspianskiego.

(Dokonczenie),

Wyspianski czyni z Althei i innych bohate-
row ofiary przeznaczenia. Ojneus i Althea popet-
nili szereg przestepstw, ktére msci teraz Diana.

I tak — matka Althei S$wiecita jg Dianie,
przyrzekajac, ze przez zycie cale zostanie dzie-
wicg. Tymeczasem wyszta za Ojneusa; owocem
zwigzku matzenskiego byt Meleager. Ponadto Oj-
neus zaniechat sktadania ofiar Dianie. Lecz juz od
chwili wesela sroga bogini zaczeta zbiera¢ zniwo.
Matka jej skonata w dniu wesela; patac ojcowski
ztupili rabusie, wszystko niszczac i palac; teraz
hasa po niwach kalydoriskich odyniec zestany
przez zagniewang boginig, na ktérego wyprawit
sie dzielny jej syn, Meleager. Lecz Diana musi
dopia¢ swego celu; kielich goryczy musi by¢ wy-
pity az do dna. Oto Meleager zabija obu jej braci
Tozeja i Plezipa, jest to dopiero zapowiedZ zem-
sty ostatecznej, koricowej. Bogini data Althei
wiadze nad zyciem syna. Podburzy¢ matke prze-
ciw synowi — byto teraz celem Diany. | oto
Althea zapatata nienawiscig do Atalanty, ktorg
znowu ubdstwia Meleager, bierze do serca zabdj-
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stwo swych braci. Zwolna rodzi sie bunt w jej
wnetrzu przeciwko samowoli syna, bunt, ktdry
ostatecznie konczy sie sttumieniem w sobie uczué
macierzynskich, znienawidzeniem syna. ,,Niechaj ta
gtownia mitosSci matczynej, diugo tajona
§cisle, dtugo kryta, spopieli sie dzi§$ — i co pra-
wdg jest, niech prawda bedzie; jestli ztudzenie,
niechaj raz ztudzeniom mym bedzie koniec,”* —
wola krélowa, gdy nieSwiadomie powstata w niej
mys$l rzucenia glowni na pastwe plomieni. Na
pozdr nie wierzy w prawdziwo$¢ przesadu, a je-
dnak sumienie jej mdwi inaczej. Nastepuje kata-
strofa; Meleager ginie w chwili spopielenia sie
zyciodawczego drewna, Althea trzaska gtowe o
bazalt w swej komnacie. Zostaje Ojneus posrdéd
trupow przed ehwilg zywych os6b, na Kktorych
spoczeta twarda reka przeznaczenia...

W tragedji Wyspianskiego jest wiec Althea
tylko narzedziem w reku bogéw. Wprawdzie po-
zbawia sama zycia Meleagra — czyni to jednak
nieSwiadomie; chciata przesagdowi kitam zadac

i palagc gtownie —e da¢ dowdd swej nienawisci
do syna — tymczasem przesad stat sie prawda.
Rozpacz Althei i jej Smier¢ — jest wiec wyttu-

maczona groza, jaka jg opanowuje, na widok siejby

Ananki. Ojneus, ktory patrzy na wyrok bogow,
jest Altheg Falenskiego, ktora zabiwszy z rozmy-
stem i $wiadomie syna — sama zostaje przy
zyciu.

Czy Wyspianski
przy Sofoklesie ?

W Althei od samego poczatku akcji budzi
sie niepoko6j i pewno$¢, ze stanie sie co$ nad-
zwyczajnego. Miata sen identyczny ze snem z przed
20-tu laty, Kktory sie nagle powtérzyt. Zastana-
wiajac sie nad tym faktem, krdlowa przez caly
cigg akcji rozumuje, prowadzi filozoficzne dy-
skusje — nie w duchu tragikow greckich. Spo-
sob okre$lania np. stanéw psychicznych, jakich
doznaje — daleko odbiega od starozytnosci, zywo
przypominajac terazniejszo$¢. Podobnie tez filo-
zofuje Atalanta i Meleager podczas ostatniej roz-
mowy. Wyspianski wiec, lubo starat sie jak naj-
bardziej wnikng¢ w epoke, ktdrg odtwarzat, nie

wytrwat tu konsekwentnie

mogt sie wyzwoli¢ z naleciatoSci modernisty-
cznych.
Althea np. mowi: ,nieSmiem $cistem ro-

zumowaniem szuka¢ ich (tj. nieszcze$¢) przy-
czyny, bo rozumowanie moje oparte na przesa-
dzie.“ Albo Atalanta: ,zepchnetabym ten kawat
drewna z ognia, ale to bytoby Zzle, bobym tem
samem data ci pozna¢, ze jakakolwiek wiare
przywigzuje do przesadu*; Maleager: ,,Przywidze-
nie udzieli¢c sie moze i opanowa¢ umyst naj-
bardziej odporny*; albo: ,to jednak dziwno
jest patrze¢ na Smieré przedmiotu martwego
pozornie, a przeciez my oboje czujemy, ze
ten przedmiot martwy kona“. Podobnych
okreSlen jest wiele.

Jedng z wad tragedji Wyspianskiego jest
takze to, ze ,Meleager” posiada czterech boha-
terow, odgrywajacych w tragedji gtéwne obok
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siebie role; ponadto wystepujag dwaj pastuchowie,
ktéorzy w miejsce heroldbw — zawiadamiajg bo-
haterow o tem, co dzialo sie poza sceng (ko-
mizmem przypominajg postanca z Antygony®“).
Akcja nie skoncentrowana przy jednym bohate-
rze — musiata wptyngé ujemnie na catos¢; tylko
Althea zajmuje w akcji nieco wybitniejsze stano-
wisko, chociaz — sadzac po tytule tragedji —
Meleager winien je zajmowaé. Falenski postgpit
inaczej. ldac za wzorem tragikéw greckich —
cata uwage swojg skupit koto postaci Althei
i przyzna¢ trzeba, ze przeprowadzit jg przez calg
akcje po mistrzowsku. Althea jego — nie wierzy
w bogdéw i sadzi, ze sama istnieje swg wola.
Empuza, dziewcze, ktére znalazto sie niespodzia-
nie miedzy chdérem, budzi w niej sumienie, wy-
wotuje powatpiewanie, rzuca czarng plame nie-
nawisci na pogodny dotad biekit uczuc jej do
syna. Ona jest uosobieniem Fatum, piastycznem
wcieleniem mysli bozej w posta¢ ludzka, ktéra
to mysl — naksztatt Erynnij — pedzi stworzone
dusze przestepcow nad przepas¢ po to tylko, aby
okazawszy im groze wystepku pchngé je do zbro-
dni lub samobojstwa. | podczas gdy Wyspianski
kazat swej bohaterce, trawionej dziwnym niepo-
kojem—rozumowac, Falenskiego Althea nie jest
posagiem z brazu, ale cztowiekiem, ktéry niedo-
znaje wyrzutéw sumienia, nie dziata pod wpty-
wem wyzszego rozkazu, lecz ktérego postepki
wyptywajg z charakteru Empuza i jej cata rola,
jaka odegrata w akcji — w catosci pokrywa sie
z wyrzutami sumienia Althei Wyspianskiego.

JesteSmy u konca. Bohaterka Wyspianskiego
jest narzedziem bogow; tragizm za$ i zemsta
bostw u Falenskiego polega na tem, ze bogowie
oddali w jej rece ,chwaly bogdw zysk*, tj. zycie
Meleagra, mszczac swojg ,zto$¢ staboscig czte-
cza“. O wiele wiec gtebsza podstawe obrat sobie
pod akcje dramatyczng Falenski.

Chér —¢ 6w najwazniejszy moment w tra-
gedji Eschylosa, zreformowany, S$ciggniety z pie-
destatu niebianskiego i niejako oparty nogami na
ziemi przez Sofoklesa, za$ przewaznie lekcewa-
zony przez Eurypidesa — w obu tragedjach na-
szych autor6w, zajmuje takie stanowisko, jakie
mu nadawat Sofokles lub Eurypides. U Wyspian-
skiego jet on doradca, i widzem zarazem, spowie-
dnikiem bohatera w chwili rozpaczy lub cier-
pienia; symbolicznie przedstawia udziat catego
ludu w sprawach jednostki. Nie schodzi on ze
sceny od poczatku az do konca akcji; albo dja-
loguje z bohaterami, .,ilub tez po ich zniknieciu
wyraza swoje uwagi; w przebiegu perypetji (ktora
jest przedstawiona stabo) nie bierze udziatu
czynnego, jest tylko sympatycznym swiadkiem
wypadkow. U Falenskiego natomiast chor wy-
stepuje jako tradycyjny obserwator akcji (podo-
bnie jak u Eurypidesa), stuzacy wiecej do ozdoby
i urozmaicenia akcji. Althea go lekcewazy, nazy-
wajac ,czernig gtupig“, ,kartami bezrozumnymi®.
Przeciez — jest on wiernym S$wiadkiem, wypo-
wiadajgcym swe spostrzezenia, rzadko kiedy mie-
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szajgc sie do akcji samej — chyba w roli pro- znaczeniu stato sie zado$¢; po kazdej ze strof
szagcego. Chorowi tak zdeminuowanemu — po- zabiera glos krélowa; jej stowa potegujg nastrdj

trafit jednak Falenski

tiryczno-refleksyjnym, stanowi
drugi — na czes¢
zyca) ztozony

epode S$piewa razem

wprowadza nas w chwile perypetji,

str6j powazny, wreszcie trzeci,
kommosie — Falenski

nada¢ dos$¢ energji,
wabu. Przepieknemi sg np. hymny $piewane przez
chor. Pierwszy z nich — na cze$¢ Artemidy, zto-
zony ze strofy, antystrofy i epody —e 0 nastroju

Zeleny (wschodzgcego ksie-
réwniez z trzech czesci,
chor Althei i Atalanty — gedji greckiej.

wstep do akcji; skiego w tem,
tworzy¢ hymny
gdzie

budzac na-
nastepujacy po

przedstawit po mistrzow-

sku. Spiewa go chér na czeéé Hekaty, gdy prze-

po- wywotany potegg Ananki.
szgc ciatlo martwego Meleagra — konczy tragedje.

Znaczenie w ciagu
jednakowe; przewyzsza jednak Falenski Wyspian-
ze potrafit po mistrzowsku od-

Chér strzelcow uno-

akcji oba chory maja

dla chéru, dajac tem dowdod

wielkiego wczucia sie artystycznego w Swiat tra-
Podobnie kommos miedzy Altheg
a chdérem u Falenskiego — w naszej
jest dotychczas nieprzescigniety.

literaturze

jaw Poznanski.

PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

Swit. pismo miodziezy wioscianskie]
(jako rekopis). Z gtuchym poszumem li-
§ci dochodzg nas z krainy tez odgtosy
mtodego ruchu ludowego. Oto garstka
mtodziezy wiejskiej w Krolestwie — za-
czeta wydawaé pisemko p. t. »Switk,

Calg moca swej Swiezej, mtodej du-
szy, rwacej sie do Swiatla, do czynu,
nawotuje tu miodziez wioscianska towa-
rzyszy i towarzyszki do wyzwolenia du-
cha z pet ciemnoty i niewoli, do budo-
wania zycia na nowy.ch podwalinach,
Nie pomni na géry pietrzacych sie prze-
szkéd i zawoddw, idg mtodzi Krélewiacy
ostro naprzéd, prezac w sobie sity na
odparcie wrogéw jasnosci. My mitodzi—
powiada w stowie wstepnem redakcja—e
uczynmy swa pracg, wytrwatoscig i za-
patem staby nasz ruch ludowy silnym
pochodem w jasno$¢ lepszego jutra, idz-
my w $wit z wiarg, ze zbliza sie dzien
sprawiedliwoséci.  *

Ochrona zabytkéw przyrody. Idac
w $lady Stanéw Zjednoczonych Pétno-
cnej Ameryki, Szwajcarja marzy o stwo-
rzeniu swego Parku Narodowego. Za-
trzymano sie w wyborze na Dolnej En-
gadinji, ktéra szcze$liwym trafem pozo-
stata dotychczas prawie nietknietg przez
hotelarzy i przemystowcéw. Miejscowos¢
ta znajduje sie w dolinie Skarlu w oko-
licach Zernetzu, przedstawiajgc cudowne
potaczenie gor, lasow i potokéw. Tutaj
moze jedynie z calej Szwajcarji mysliwi
spotykaja czasami niedzwiedzie lub spto-
szg jelenia czy dzika kaczke. Polowanie
jednak w tym Parku Narodowym byto-
by zupetnie wzbronionem, by zachowaé
dla potomnosci gingca obecnie faune al-
pejska.
Takiz sam ruch powstat niedawno
W Niemczech, dzieki energicznej dzia-
falnosci dyrektora Muzeum miejskiego
w Gdansku, prof. Konwenza. Zainicjo-
wat on zalozenie Towarzystwa ochrony

J? »Drukarni Polskiej*.

Artykutp. n. Zadania mtodziezy wrogichnam krajach (wychodztwo do

wtodcianskiej podnosi donioste zna-
czenie wiedzy, pozwalajagcej lepiej i ta-
(wiej zy¢ na $wiecie. »Przybedzie na wsi
ludzi $wiattych, wiec bedzie jasniej, a im

jasniej, tem weselej«. — Z Mtodej
piersi Kruszynianki, bytej uczenicy
stynnej, wzorowej, szkoty w Krole-

stwie, wyrywa sie okrzyk bolesci: Za-
gradzajg jej droge do wiedzy wtasni ro-
dzice. Ostata sie w domu i zyje jak ten
ptak, co sie rwie do lotu, a ma skrepo-
wane skrzydia. Inna autorka do-
wodzi wymownie potrzeby zaktadania
ochron dla dzieci wiejskich, zostawio-
nych na los Opatrznosci. — Inna jeszcze
w artykule Za chlebem, radzi zakia-
da¢ warsztaty tkackie, koszykarskie, mle-
czarnie i tym podobne pracownie spot-
kowe dla ludu. »Podniesienie przemy-
stu umozliwi zarobek, a tem samem
przestaliby$my szuka¢ chleba w obcych,

NOTATKI

zabytkéw przyrody, ktére ma juz 18 filji
w réznych miastach niemieckich poza-
wigzywanych. Celem Towarzystwa jest
staranie o zachowanie od zrujnowania,
zniszczenia lub zniknigcia ciekawych o-
kazéw Swiata zwierzecego lub roslinne-
go, dzikich laséw, pieknych pagérkéw i
wog6ble wszystkiego, co jeszcze istnieje
w przyrodzie w pierwotnym, nietknie-
tym stanie. Czlonkowie Towarzystwa
prowadzg agitacje wsréd studentéw, mi-
to$nikéw przyrody i ludowych nauczy-
cieli. Prof. za§ Konwenz objechatw tym
samym celu wiekszo$¢ stolic europej-
skich.

W petersburskiem Towarzystwie Geo-
graficznem poruszyt te sprawe prof. bo-
taniki Borodin. Musiatjednak przyzna¢,
ze brak kulturalnychi naukowych sit
w Rosji i niski poziom umystowy spo-
teezenstwa rosyjskiego nie pozwala mie¢
nadziei na praktyczne rezultaty tej pie-
knej mysli.

—r— Zi— ki v

Prus)«.

A nie odwotujag sie tu one do taski
inteligencji, lecz z tona ludu pragng
wskrzesi¢ do zycia te instytucje. »Zgi-
niemy — wotaja — jesli sami o sobie
mysle¢ nie bedziemy,

W goretszy i $mielszy ton uderzaja
mtodzi witoscianie. »Wszystko idzie na-
prz6d — wota Stach Sokotowiak.
Zmurszaty gmach przesztosci chwieje sie.
W miode pokolenie wstepuje duch nowy,
budza sie nowe prady. Wolnym, ale pe-
wnym krokiem posuwa sie miody ruch
ludowy, wypowiadajac zacietg walke sta-
remu duchowi samolubnemu i obojet-
nemu na ludzka niedole. Powstajewlu-
dzie duch silny, potezny, twérczy. Pekng
okowy przemocy i wstanie polski lud
odrodzony, mocny w stowie i czynie,
Powstanie Polska nowa, ludowa, Mtoda
Polskal«... H. B.

Czyzby$Smy i my, Polacy, pod tym
wzgledem byli blizszymi do barbarzyni-
skich Rosjan, niz do zachodnio-europej-
skich ludéw i pozostali biernymi wobec
dazenia naszych sasiadéw do uszanowa-
nia przyrody? Chce sie wierzyé, ze
wsroéd naszych przyrodnikéw lub inteli-
gencji ze wsig zwigzanej wytoni sie cheé
zachowania i u nas tych przyrodzonych
pomnikéw, ktére nie wszystkie jeszcze
zginely od niszczycielskiej reki marno-
trawnego cztowieka,

Przychodzag mi na mysl piekne stowa
naszego wieszcza:

Pomniki nasze! llez co rok was pozera

Kupiecka lub rzadowa moskiewska sie-
[Kiera!

Nie zostawia przytutku ni leSnym $pie-*
[wakom,

Ni wieszczom, ktérym cien wasz tak mity,
[jak ptakom,
B. P.
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